Hoja de datos del producto TM3SAK6R
Caracteristicas MOD. TM3 SAFETY CAT 4
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Premium

Principal

Gama de producto Seguridad Modicon TM3

Tipo de Producto o Médulo de seguridad

Componente

Nombre Corto del TM3SAK

Dispositivo

Aplicacion modulo Para control de parada emerg, conm, mater detec/

seguridad bordes o barr fotoeléctrica seg

Funcion del moédulo Cableado de 1 canales de control de parada de
emergencia
Cableado de 2 canales de control de parada de
emergencia

Monitorizacion de una proteccion movil con 2
interruptores y arranque automatico

Control de dispositivo movible

Cableado de 2 canales de control de parada de
emergencia multiple

Control sensor proximidad PNP / PNP

Control sensor proximidad PNP/NPN

Control del imites y materiales de deteccion
Control de equipo de proteccion electrosensitivo
(ESPE) PNP / PNP

Control de equipo de proteccion electrosensitivo
(ESPE) PNP/NPN

Nivel de seguridad Can reach PL e/category 4 conforme a ISO
13849-1: 2008
Can reach PL e/category 4 conforme a ISO
13849-2: 2012
Puede alcanzar SILCL 3 conforme a IEC 62061:
2005
Puede alcanzar SIL 3 conforme a IEC 61508: 2010

Es responsabilidad de los usuarios o integradores realizar el andlisis de riesgos adecuada y completamente, evaluar y testear los productos en relacion con la aplicacion especifica pertinente o uso del mismo.

Esta documentacién no pretende ser un sustituto de, y no se va a usar para determinar la idoneidad y la fiabilidad de estos productos para aplicaciones especificas de usuario.
Ni Schneider Electric Industries SAS ni ninguna de sus filiales o subsidiarias seran responsables por el mal uso de la informacién contenida en el presente documento.

La informacién suministrada en esta documentacion contiene descripciones generales y/o caracteristicas técnicas de los productos incluidos y sus prestaciones.
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http://www2.schneider-electric.com/sites/corporate/en/products-services/green-premium/green-premium.page

Complementario

Datos de fiabilidad de seguridad

Tiempo de sincronizacién entre entradas

DC = 95% conforme a ISO 13849-1

PFHd = 5E-9 1/ h conforme a IEC 61508-1 1 operacion / hora DC-13 24 V CC,
<4 A

PFHd = 30E-9 1/ h conforme a IEC 61508-1 60 operaciones / hora DC-13 24 V
CC,<1A

MTTFd = 500 afios conforme a ISO 13849-1 1 operacion / hora DC-13 24 V CC,
<4 A

MTTFd = 85 afios conforme a ISO 13849-1 60 operaciones / hora DC-13 24 V
CC,<1A

SFF = 95% conforme a IEC 61508-1

HFT = 1 conforme a IEC 61508-1

Tipo = A conforme a IEC 61508-1

llimitado
2 0 4 s dependiendo del cableado configurable por software

Conexiones - terminales

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 1 x 0,2...1 x 2,5 mm?
flexible sin extremo de cable 13 - 14, 23 - 24, 33 - 34

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 1 x 0,2...1 x 2,5 mm?
sélido sin extremo de cable 13 - 14, 23 - 24, 33 - 34

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 1 x 0,25...1 x 2.5 mm?
flexible con extr. cable, con bisel 13 - 14, 23 - 24, 33 - 34

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 1 x 0,25...1 x 2.5 mm?
flexible con extremo cable, sin bisel 13 - 14, 23 - 24, 33 - 34

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 2 x 0,2...2 x 1,5 mm?
flexible sin extremo de cable 13 - 14, 23 - 24, 33 - 34

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 2 x 0,2...2 x 1,5 mm?
sélido sin extremo de cable 13 - 14, 23 - 24, 33 - 34

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 2 x 0,25...2 x 1 mm?
flexible con extremo cable, sin bisel 13 - 14, 23 - 24, 33 - 34

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 2 x 0,5...2 x 1,5 mm?
flexible con extremo de cable, con bisel doble 13 - 14, 23 - 24, 33 - 34
Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 1 x 0,14...1 x 1,5 mm?
flexible sin extremo de cable otras terminales

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 1 x 0,14...1 x 1,5 mm?
sélido sin extremo de cable otras terminales

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 1 x 0,25...1 x 0,5 mm?
flexible con extr. cable, con bisel otras terminales

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 1 x 0,25...1 x 1,5 mm?
flexible con extremo cable, sin bisel otras terminales

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 2 x 0,14...2 x 0,5 mm?
flexible sin extremo de cable otras terminales

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 2 x 0,14...2 x 0,75
mm? sélido sin extremo de cable otras terminales

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 2 x 0,25...2 x 0,34
mm? flexible con extremo cable, sin bisel otras terminales

Terminales de abrazadera de tornillo fijo, bornero extraible 2 x 0,5 mm? flexible
con extremo de cable, con bisel doble otras terminales

Tipo de salida

Apertura instantanea de relé, 3 NO, libre de potencial

Numero de circuitos de seguridad

3 NO para apertura instantanea de relé

Tensién de conmutacion maxima

230 V categoria de utilizacion AC-15 a 50 Hz (apertura instantanea de relé)
24 V categoria de utilizacion DC-13 (apertura instantanea de relé)

[Us] tension de alimentacion nominal

24V -15..20 % CC

Consumo de potencia en W

Tipo de proteccién de entrada

0,2WabVCC
3,6 Wa24VCC

Interno, electrén

Tensioén de circuito de control

24V CC

Distancia maxima de los cables entre los dispositivos

Capacidad de corte

30m

360 VA sujecion AC-15 B300 salida de relé
3600 VA erup. AC-15 B300 salida de relé

Poder de corte

4 A 24V 50 ms DC-13 salida de relé

Corriente térmica de salida

6 A por relé para salida de relé

[Ith] Intensidad térmica convencional

Capacidad de fusible asociado

18 A

4 A gG o gL para salida de relé conforme a IEC 60947-5-1
6 A fundido rapido para salida de relé conforme a IEC 60947-5-1

Corriente desalida minima

10 mA para salida de relé

Tensién de salida

Tiempo maximo de respuesta en entrada abierta

10 V salida de relé

40 ms

Tension asignada de aislamiento

300 V (grado de polucién 2) conforme a IEC 60647-5-1




[Uimp] Tension asignada de resistencia a los

choques

4 kV sobrevoltaje categoria lll conforme a IEC 60647-5-1

Consumo de corriente

100 mA a 24 V CC alimentacion externa

Sefializacion local

Usuario: 8 LED (verde/rojo)

Conexion Eléctrica

Terminal de tornillo

Compatibilidad del producto

Normas

Cortinas de luz de seguridad conforme a EN/IEC 61496-1 (tipo 4)
Sensing mat / edges conforme a EN 1760-1

ISO 13849-1:2008
ISO 13849-2:2012
IEC 62061:2005

IEC 61508:2010

IEC 60947-5-1:2010
IEC 61131-2:2007
IEC 60204-1:2005
IEC 60204-1:2009 / A1
IEC 61010-1:2010

EN 50581:2012

Certificaciones de Producto

TUV[RETURN]UL 61010-2-201[RETURN]EAC[RETURN]CSA Haz Loc
Clase 1 Division 2 (pendiente)|[RETURN]CSA 61010-2-201 (pendiente)
[RETURN]RCM[RETURNI]ANSI Haz Loc Clase 1 Division 2 (pendiente)

Marcado

UL

CE

RCM
EAC
EFUP 10
TUV
CSA

Compatibilidad electromagnética

Prueba de inmunidad de descarga electroestatica - test level: 8 kV (descarga de
aire) conforming to IEC 61000-4-2

Prueba de inmunidad de descarga electroestatica - test level: 6 kV (descarga de
contacto) conforming to IEC 61000-4-2

Susceptibilidad frente a campos electromagnéticos - test level: 10 V/m (80 MHz a
1 GHz) conforming to IEC 61000-4-3

Susceptibilidad frente a campos electromagnéticos - test level: 3V /m (1,4

GHz ... 2 GHz) conforming to IEC 61000-4-3

Susceptibilidad frente a campos electromagnéticos - test level: 1V/m (2 GHz ...
3 GHz) conforming to IEC 61000-4-3

Campo magnético a frecuencia eléctrica - test level: 30 A/ m (50 ... 60 Hz)
conforming to IEC 61000-4-8

Prueba de inmunidad oscilatoria/rafagas eléctrica - test level: 3 kV (lineas
eléctricas (DC)) conforming to IEC 61000-4-4

Prueba de inmunidad oscilatoria/rafagas eléctrica - test level: 2 kV (1 / O)
conforming to IEC 61000-4-4

Prueba de inmunidad de ondas de choque 1,2/50 ps - test level: 1 kV (lineas
eléctricas (DC)) conforming to IEC 61000-4-5

Perturbaciones RF conducidas - test level: 10 V (0,15...80 MHz) conforming to
IEC 61000-4-6

Emision radiada - test level: 40 dBuV / m clase a (24 V) conforming to IEC 55011
Emision radiada - test level: 47 dBuV / m clase a (24 V) conforming to IEC 55011

Soporte de montaje

Tipo sombrero de copa TH35-7.5 perfil conforme a IEC 60715
Tipo sombrero de copa TH35-15 perfil conforme a IEC 60715
Montaje en pared mediante fijaciones adjuntas

Altura 94 mm
Profundidad 73 mm
Ancho 43,7 mm
Peso del producto 0,19 kg
Entorno
Estandares IEC 60947-1
IEC 60204-1
EN 1088/ISO 14120
IEC 60947-5-1
1ISO 13850

Resistencia a descargas electroestaticas

8 KV en aire conforme a IEC 61000-4-2
6 kV en contacto conforme a IEC 61000-4-2

Resistencia a campos electromagnéticos

10 V/IM 80 MHz ... 1 GHz conforme a IEC 61000-4-3
3V/M 1,4 GHz ... 2 GHz conforme a IEC 61000-4-3
1V/m 2 GHz ... 3 GHz conforme a IEC 61000-4-3

Resistencia a campos magnéticos

Resistencia a transitorios rapidos

30 A/m 50/60 Hz conforme a IEC 61000-4-8

3 KV para lineas eléctricas (DC) (corriente continua) conforme a IEC 61000-4-4
2 kV para Lineas de E / S conforme a IEC 61000-4-4




Resistencia a sobretensiones

1 KV lineas eléctricas (DC) modo diferencial conforme a IEC 61000-4-5 corriente
continua

1 kV lineas eléctricas (DC) modo comun conforme a IEC 61000-4-5 corriente
continua

Resistance to conducted disturbances, induced by

radio frequency fields

10 V 0,15...80 MHz conforme a IEC 61000-4-6

Emisién electromagnética

Emisiones radiadas - prueba nivel: 50 dBpV / m clase a 24 V DC) a 30...230 Hz
conforme a IEC 61131-3

Emisiones radiadas - prueba nivel: 57 dBpyV / m clase a 24 V DC) a 230...

1000 Hz conforme a IEC 61131-3

Temperatura ambiente

-10...55 °C instalacién horizontal

Temperatura ambiente de almacenamiento

Humedad relativa

-25...70 °C

10...95 %, sin condensacion (en la operacion)
10...95 %, sin condensacion (en almacenamiento)

Grado de proteccion IP

IP20 (terminales) conforme a IEC 60529

Grado de contaminacién 2
Altitud maxima de funcionamiento 0...2000 m
Altitud de almacenamiento 0...3000 m

Resistencia a las vibraciones

+/-3,5 mm (f= 5...150 Hz) conforme a IEC 60068-2-6

Resistencia a los golpes

Robustez mecanica

15 gn para 11 ms conforme a IEC 60068-2-27
Salientes 6 ms 300 choques (25 gn) conforme a IEC 60068-2-27

Unidades de embalaje

Tipo de unidad de paquete 1 PCE
Numero de unidades en el paquete 1 1
Paquete 1 Altura 7,5cm
Paquete 1 Ancho 10,6 cm
Paquete 1 Longitud 12,5¢cm
Paquete 1 Peso 270,09
Tipo de unidad de paquete 2 S03
Numero de unidades en el paquete 2 18
Paquete 2 Altura 30,0 cm
Paquete 2 Ancho 30,0 cm
Paquete 2 Longitud 40,0 cm
Paquete 2 Peso 5,513 kg

Sostenibilidad de la oferta

Estado de oferta sostenible

Producto verde premium

Reglamento REACh

e

Directiva RoHS UE

Cumplimiento proactivo (producto fuera del alcance de la normativa RoHS UE)

Sin mercurio

Si

Normativa de RoHS China 7]
Informacion sobre exenciones de RoHS &
Comunicacién ambiental i
Perfil de circularidad 7

RAEE En el mercado de la Unién Europea, el producto debe desecharse de acuerdo
con un sistema de recoleccion de residuos especifico y nunca terminar en un
contenedor de basura.

Sin PVC Si

Garantia contractual

Periodo de garantia 18 Meses



https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP1403010EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI1403010EN
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Esquemas de dimensiones

Dimensiones
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(*) 8,5mm (0,33 in) cuando se retira la abrazadera.
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Hoja de datos del producto TM3SAKG6R

Montaje y aislamiento

Requisitos de espacio
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Montaje en un rail

(1) Instalar una regleta de montaje

Disposicion-de los orificios de montaje
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Hoja de datos del producto TM3SAKG6R

Conexiones y esquema

Diagrama de cableado de la parada de emergencia
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Conmutador de parada de emergencia

Conmutador de inicio

Salidas de seguridad

Inicio monitorizado

Inicio no monitorizado

Para un inicio automatico, conecte directamente los terminales [S33] e [S39]

Canal de monitorizacién de dispositivos externos secundarios. Conecte los terminales [S41] y [S42] si no se utilizan
Fusibles. Consulte las especificaciones técnicas para conocer los valores de los fusibles

Comunicacién de bus TM3 con Logic Controller no relacionada con la seguridad

Cableado de protecciones
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Proteccion

Cableado de equipos de proteccion electrosensibles (ESPE)
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S2: Conmutador de inicio
NOTA: Los ESPE deben tener la misma alimentaciéon de PELV/SELV que el médulo de seguridad.

Cableado de alfombra de seguridad

31

532

(1) Alfombra de seguridad

NOTA: Normalmente, la mayoria de las alfombras de seguridad no se adaptan bien al uso en combinacion con la modalidad de inicio
automatico. Ademas, si utiliza la alfombra de seguridad en una aplicacion que incluya el modo de inicio automatico, debe tenerlo en cuenta
en su analisis de riesgos.

Cableado de la parada de emergencia

Un canal
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S1: Conmutador de parada de emergencia

Dos canales
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S1: Conmutador de parada de emergencia
NOTA: Las entradas S11 y S12 no se deben emplear para la monitorizaciéon de cortocircuitos en cableados externos.
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Cableado de los sensores de proximidad

Sin deteccion de cortocircuitos
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NOTA: Los sensores deben tener la misma alimentacion de PELV/SELV que el médulo de seguridad.

Con deteccion de cortocircuitos

24N
| = Al
F + ov| A2
3N
12
a1
A
{} NP5 522
L = x|
1+
0 PMP T 539

NOTA: Los sensores deben tener la misma alimentaciéon de PELV/SELV que el médulo de seguridad.

Cronograma de monitorizacién del tiempo de sincronizacién

Aplicacion de 2 canales

52 [521-5223_!_(1)_[ _l |_
| i
[ 1

S3(S31-832) | f
saidas | [ ] {O)

:*_-'25 <45 =45

S2 activado antes de S3
S3 activado antes de S2
Las salidas no estan activadas porque el tiempo de sincronizacién ha terminado.
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